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PRESENTATION GENERALE DU PROJET
1.1 Contexte du projet

En 2003, la commune de Crest a2 souhaité connaitre le fonctionnement hydraulique de la Saleine
en crue et déterminer les zones inondables.

En ao0t 2008, la Direction Départementale de 'Equipement de la Dréme a souhaité connaitre la
vulnérabilité de la commune de Crest vis-a-vis du risque inondation de la Saleine pour la crue
centennale. Une étude hydraulique a alors été menée par SAFEGE dés l'automne 2008,
aboutissant a la cartographie des aléas avec et sans prise en compte de 'effacement des digues
présentes au droit de la zone industrielle.

Cette étude a permis de mettre en avant la vulnérabilité de la zone industrielle en rive gauche,
face aux risques de rupture de digue lors d'une crue centennale de la Saleine, risque accentue
par un trés mauvais état de cette digue.

En 2014, la commune de CREST accompagné par SAFEGE a réalisé un AVP sur les
aménagements hydrauligues du secteur. La ville de Crest souhaite étudier la possibilité de
restaurer ce trongon de la Saleine tout en améliorant la protection de la zone artisanale des
Condamines car elle apparait comme une priorité dans le développement économique de la
commune.

En paralléle, un bassin de stockage des eaux pluviales d'une capacité de 8000 m® a été créé
en 2007. Le volume utile de ce bassin doit étre conservé mais sa géométrie doit étre reconsidérée
en fonction des contraintes de restauration du ruisseau de la Saleine.

Les aménagements prévus sont tournés vers la restauration des milieux : La réouverture d'un
espace de liberté permet sur plus de 600 ml permet :

O La suppression de la digue &n rive gauche au profit d'une berge avec un modelé doux,

O La nette amélioration de fonctionnalités écologiques du lit mineur et du lit moyen par la
création d'un lit d'étiage, de zones humides sur de larges banquettes inondables.

O La nette amélioration des fonctionnalités piscicoles sur le trongon avec la mise en ceuvre
d'une diversification des faciés d'écoulement au sein du lit d'étiage et du lit mineurs, la mise
en ceuvre de zones d’'ombres et de repose.

Ces aménagements font 'objet d'une procédure relative aux articles L.214- 1 a L.214-6 du Code
de I'Environnement relevant des rubriques 3.1.2.0., 3.1.5.0, 3.2.3.0. et 3.3.1.0.

1.2 Objet du présent dossier

Ce projet d’'aménagement du ruisseau de Saleine implique une autorisation conformément aux
articles L.214-1 & L.214-6 du Code de 'Environnement (ex Loi sur 'Eau n® 92-3 du 3 janvier 1992)
et & ses décrets d’application n® 93-743 du 29 mars 1993 modifiés (relatifs & la nomenclature des
opérations soumises a autorisation ou a déclaration), retranscrit a l'article R 214-1 du Code de
'Environnement.
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1.3 Plan du présent dossier

Conformément a l'article R 214-6 du Code de 'Environnement le dossier s'organise autour de
6 piéces qui sont les suivantes :

1. Identité du demandeur (nom et adresse) ;
2. Emplacement des travaux ;

3. Description de la nature, de la consistance, du volume et de I'objet des travaux et identification
des rubriques de la nomenclature concernées ;

4. Etude d'incidence :

a) Indiquant les incidences directes et indirectes, temporaires et permanentes, du projet
sur la ressource en eau, le milieu aquatique, l'écoulement, le niveau et la qualité des eaux, y
compris de ruissellement, en fonction des procedés mis en ceuvre, des modalités d'exécution des
travaux ou de l'activité, du fonctionnement des ouvrages ou installations, de la nature, de l'origine
et du volume des eaux utilisées ou affectées et compte tenu des variations saisonniéres et
climatiques ;

b} Comportant 'évaluation des incidences du projet sur un ou plusieurs sites Natura 2000,
au regard des objectifs de conservation de ces sites. Le contenu de I'evaluation d'incidence
Natura 2000 est défini a l'article R. 414-23 et peut se limiter a la présentation et a 'exposé définis
au | de I'article R. 414-23, dés lors que cette premiére analyse conclut a I'absence d'incidence
significative sur tout site Natura 2000 ;

c) Justifiant, le cas échéant, de 1a compatibilité du projet avec le schéma directeur ou le
schéma d'aménagement et de gestion des eaux et avec les dispositions du plan de gestion des
risques d'inondation mentionnées a l'article L. 566-7 et de sa contribution a la réalisation des
objectifs visés a l'article L. 211-1 ainsi que des objectifs de qualité des eaux prévus par l'article
D. 211-10;

d) Précisant s'il y a lieu les mesures correctives ou compensatoires envisagées ;

Ce document est adapté 2 l'importance du projet et de ses incidences. Les informations qu'il doit
contenir peuvent étre précisees par un arrété du ministre chargé de 'environnement.

5. Les mayens de surveillance prévus ;

6. Eléments graphiques (plans ou cartes) nécessaires a la compréhension des piéces du dossier.
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LOCALISATION DU PROJET

Le projet se situe sur la commune de Crest, en limite est de la route départementale 538 et de la
ZA les Condamines, entre la route départementale 93 (au nord) et le carrefour au sud de la ZA.

L'aménagement est matérialisé par le tracé en pointillé jaune.
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NATURE, CONSISTANCE, VOLUME ET OBJETS DES
TRAVAUX

Le projet de restauration du ruisseau de Saleine consiste a :
© Rendre de la mobilité latérale au cours d'eau :

Aprés arasement de la digue actuelle en rive gauche, le lit de la Saleine sera élargi sur la totalité
du linéaire (600 meétres linéaire) sur une trentaine de métres de largeur. Aciuellement le cours
d'eau est corseté entre deux digues.

© Renaturer les berges du cours d'eau :

Aprés élargissement du lit moyen, les berges vont faire I'objet d'un reprofilage d'une pente proche
de 2H/1V,

Cette berge sera stabilisée par la mise en osuvre de génie végétal {fascinage, bouturage et
plantations) sur le corps et le haut de la berge. Des techniques mixtes seront adoptées lors des
hydrauliques particuliéres (aux approches des ponts — sur une dizaine de méftres). Les
enrochements ne seront utilisés que pour huter les pieds de berges (sur une a deux rangés). lls
seront percolés de terre et bouturés.

En rive droite, la présence de la RD 538 ne permet pas de modification de la digue. Le talus coté
riviere fera cependant 'objet de travaux de reprofilage afin d'obtenir une pente plus adaptée a la
tenue naturelle du talus, soit 2H/1V ou 3H/1V.

© Créer et amenager un lit d'étiage attractif
Afin d'éviter un etalement de la lame d'eau et d'assurer une amélioration du fonctionnement
hydroecologique du cours d'eau, un lit d'étiage, d’une trentaine de centimétre de profondeur, sera

ameénage dans le lit moyen. Ce lit mineur sera réalisé de fagon a diversifier les faciés
d'écoulement et les substrats :

1 Création d'un méandrage, de diversification des faciés, de zones de mouille et paches
d'eau;
0 Renaturation des berges du lit mineur par des techniques végétales inféodées aux milieux

et &4 son étagement (hélophytes, graminées ripicaoles, Phalaridetum, buisson & bois
tendre) ;

0 Diversification de la granulométrie des matériaux du fond du lit.
La coupe en travers ci-dessous définit les aménagements prévus en rive gauche de la Saleine :

Figure 2 : Coupe en travers de I'aménagement de [a Saleine en rive gauche {source : Safege — AVP)
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Le projet de renaturation de la Saleine englobe aussi le déplacement de I'ouvrage de rétention

des eaux pluviales actuel, d'un volume utile de 8 000m® situé sur l'emprise du projet
d'élargissement du lit.

Il sera déplacé vers 'amont de fa zene du projet et éloigne au maximum du nouveau lit de la
Saleine.

Nouvel emplacement
du bassin de rétention

(A
F i

Les dimensions du nouvel ouvrage, d'une surface en haut de talus de 6930 m® pour une
profondeur de 1,40 métre, permettront de conserver la capacité de stockage actuel.

les abords du nouveau bassin sont végétalisés afin de permettre une meilleure integration
paysagére et créer un potentiel écologique a cet ouvrage de gestion des eaux pluviales.

Afin d'éviter un étalement de la lame d’eau et d'assurer une amélioration du potentiel écologique

du bassin, un modelé formant un lit mineur, d'une trentaine de cm de profondeur, est aménage
en fond de bassin.

Un ouvrage de fuite est réalisé dans le nocuveau hassin vers I'exutoire du bassin existant, a I'aval
de la zone projet, qui sera conservé.

Un modelage du terrain sera réalisé entre le haut de talus de la risherme et la piste d'acces et
d'entretien du bassin de rétention, et cela sur environ 11 800 m?. Ce modelage permettra de
consolider la berge de la risherme sur ce secteur

La commune souhaite engager une réflexion sur la valorisation paysagére de ce secteur,

8/38
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Un plan AVP est reporté en annexe de ce document.
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Restauration du ruisseau de la Saleine

NOTICE D’INCIDENCE

6.1 Etat initial de I’environnement

6.1.1 Situation topographique

Le terrain du projet s'inscrit dans le bassin versant de la Saleine dont les caractéristiques sont
les suivantes :

[0 Point le plus haut : 700 m NGF.
O Point le plus bas : 179 m NGF.
01 Pente moyenne : 3,8 %.

lLe projet se situe sur la partie aval du bassin versant. Les cotes altimétriques du ruisseau de
Saleine sont comprises entre 181 et 176 m NGF (valeurs arrondies & l'unité).

6.1.2 Occupation du sol

L'occcupation des sols est représentée sur la vue aérienne ci-dessous :
N T G S
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6.1.3 Contexte géologique

La plus grande partie du bassin versant de la Dréme en amont de Crest occupe des terrains
marno-calcaires et calcaires mésozoiques du Diois et du haut Diois. Au nord, le bassin comporte
une partie des massifs calcaires compacts crétacés (faciés urgonien) du plateau du Vercors qui
déterminent sa limite. Des réseaux karstiques sont bien présents dans ces calcaires compacts.
Des terrains alluviaux plus récents {quaternaire, holocéne) constituent souvent le fond de la vailée
de la Dréme.

En aval de Crest, la géologie du bassin versant de la Dréme est dominée par des sédiments
tertiaires (molasses, grés, calcaires gréseux et sable) et par des alluvions du quartenaire. Les
crétes du Diois sont essentiellement constituées de calcaires durs et perméables du Jurassique
et du Crétacé, |a riviere s'écoule trés rapidement a l'intérieur de bassins successifs dans lesquels
affleurent des marnes aptiennes, valanguennes ou oxfordiennes.

Les formations rencontrées au droit de I'aménagement sont de I'ére quaternaire, il s’agit
d'alluvions fluviatiles et torrentielles post-wurmiennes.

6.1.4 Situation météorologique

La commune de Crest, situge au sud de Valence, bénéficie d’'un climat semi-continental avec des
influences meéditerrangennes, Les étés y sont chauds et secs et les automnes trés arrosés et
orageux. Les hivers y sont relativement doux mais la neige peut tomber ponctuellement en
abondance lorsque l'air humide de la méditerrange entre en conflit avec de l'air plus froid.

Crest est également située dans le « couloir Rhodanien », région venteuse. La principale
caractéristique est un vent quasi permanent qui souffle et asséche la zone. Lorsqu'il vient du
nord, il s'agit du Mistral, il apporte beau temps et fraicheur en été, mais une impression de froid
glacial en hiver. Lorsqu'il provient du sud, il annonce généralement l'arrivée de perturbations
orageuses. |l s'appelle alors le vent du midi.

6.1.5 Environnement naturel

6.1.5.1 Zones humides

Plusieurs zones humides départementales sont référencées sur la commune de Crest,
A proximité de I'aménagement sont réperioriées :
O La Dréme endiguée dans la plaine de Crest — Divajeu (26CCVD0205).

O Ramiéres de la Dréme a Chabrillan et Eurre {26CCVD0198).
O Ruisseau de Saleine (26CCVD0181).

Ces zones humides sont représentées en magenta sur la figure suivante.
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Zoom sur Ia zone humide « ruisseau de Saleine »: , o
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La superficie de la zone humide comprise enire les deux carrefours giratoires (zone de travaux
du ruisseau de la Szleine) est estimée a 3500 m? {estimation faite d'aprés les données
disponibles sur le site de la DREAL Rhéne Alpes).

6.1.5.2 Zones Natura 2000

Un site Natura est ainsi constitué de deux types de zones protégées :

O les Zones Speciales de Conservation (ZSC) qui relévent de la directive européenne
Habitats Faune Flore 92/43/CEE (21 mai 1992) ;

O les Zones de Protections Spéciales {(ZPS) qui relévent de la directive européenne
79/409/CEE dite Directive Oiseaux (2 avril 1979). Cette derniére est aujourd’hui remplacée
par la Directive 2009/147/CE du 30 novembre 2009, identique a la précédente, mais prenant
en compte certaines modifications.

Sont répertoriés sur le site de 1a DREAL Rhoéne Alpes Auvergne, a proximité de 'aménagement
projeté, les sites suivants .

O une ZPS — Les Ramiéres Val de Drome (ZPS 05), sur la commune d'Eurre, a l'ouest, & plus
de 1,6 km du projet.

O une ZSC - Milieux aquatiques et alluviaux de |la basse vallée de la Drome, au nord-est, a plus
de 5,6 km de 'aménagement.

LLes zones Natura 2000 sont reportées en vert sur la figure suivante.
A s ¥

C

Figure 6 : Zones Natura 2000 (source DREAL Rhdne Alpes Auvergne)

6.1.5.1 Zones naturelles d’Intérét Ecologique Faunistiques et Floristiques

Une Zone Naturelle d'Intérét Ecologique Faunistique et Floristique est un secteur du territoire
particuliérement intéressant sur le plan écologique, participant au maintien des grands équilibres
naturels ou constituant le milieu de vie d'espéces animales ou végétales rares, caractéristiques
du patrimoine naturel régional.

On distingue deux types de ZNIEFF :

__16/38

L e
SAFEGE
Comulceng Enginerrs



Dossier d’autorisation au titre des articles L.214-1 a L.214-6 du

e Syndicar Mixte
Rividre Drome
e ] L vas otluenin

Code de I'Environnement
Restauration du ruisseau de la Saleine

O les ZNIEFF de type |, d'une superficie généralement limitée, définies par la présence
d'espéces ou de milieux rares, remarquables ou caractéristiques du patrimoine naturel
national ou régional ;

© les ZNIEFF de type ll, qui sont de grands ensembles naturels riches et peu modifiés, ou qui
offrent des potentialités biologigues importantes. Les ZNIEFF de type Il peuvent inclure une
ou plusieurs ZNIEFF de type |.

Deux zones sont référencées a proximité du projet :
O ZNIEFF de type | « Ramiéres du Val de Dréme » (2609001);

O ZNIEFF de type Il « Ensemble fonctionnel formé par la riviere Drome et ses principaux
affluents » (2609).

Figure 7 : ZNIEFF de type | (source DREAL Rhéne Alpes Auvergne)
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Figure 8 : ZNIEFF de type |l (source DREAL Rhéne Alpes Auvergne)

6.1.5.2 Réserve naturelle et arrété de biotope

L'amé&nagement projeté et la commune de Crest ne sont pas concernés par une réserve naturelle
ou un arrété de biotope.

A l'ouest de la commune de Crest sont référencés :
O laréserve naturelle « Les Ramiéres Val de Drome (RN 089) ;
a larreté de biotope « Ensemble des Freydléres » (APPB105)

Ll » LEL ._,-t“ 1._ -
[ B
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6.1.5.3 Zones Importantes pour la Conservation des Qiseaux

Les Zones Importantes pour la Conservation des Qiseaux (ZICO) sont des sites d'intérét majeur
qui hébergent des effectifs d'oiseaux sauvages jugés d'importance communautaire ou
européenne.

Le projet n'est pas directement concerné par une ZICO, la plus proche est celle de « Ramiere
Val de Dréme » reportée sur la figure ci-dessous.

6.1.5.4 Synthese sur ['environnement naturel
Le projet n’est pas dans I'emprise de :

O ZNIEFF de type | et de type Il ;

Cc ZICO;

O Sites Natura 2000. Le plus proche se situe a environ 1,6 km il s'agit de « Les Ramiéres Val
de Dréme ».

O Réserve naturelle et arrété de biotope.

Le projet est dans 'emprise de :
O La zone humide « ruisseau de Saleine ».

<
_x_g__,:'_Ce qu’il faut retenir...

Le projet est uniquement inclus dans I'emprise de la zone humide « ruisseau de
Saleine ». Le projet favorisera sa conservation et pérennisation.
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6.1.6 Hydrologie et hydrauligue

6.1.6.1 Données générales

Le réseau hydrographique majeur de la commune de Crest se caractérise par :
© La Drome, traversant la commune suivant un axe est-ouest.

O Le ruisseau de Saleine, un affluent rive droite de la Drome, traversant la commune suivant
un axe nord-sud.

.
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Figure 12 : Réseau hydrographique a proximité de I'aménagement {(source géoportalil}

Tableau 2 : Classement des cours d’eau et ruisseau a proximité du projet

| Classement au titre de |
Catégorie piscicole Particle L2147 *
La Drome Seconde catégorie Liste 2
Le Saleine Premiére catégorie Pas classé

* Les listes des cours d'eau, classés au fitre de Farticle L214-17 du code de l'environnement, ont
éie arrélées par le prefet coordonnateur de bassin le 19 juillet 2013 et publiées au journal officiel
de fa République frangaise le 11 septembre 2013.

Les enjeux associés au classement de la Dréme en liste 2 sont les suivants .
© Enjeux grands migrateurs amphihalin;

© Trongon inclus dans un bassin versant prioritaire du SDAGE pour la continuité écologique.

L'ONEMA et |a fédération de la péche Drome ont été contactées pour estimer les caractéristiques
et potentiels du ruisseau de Ia Saleine. Aucune zone de frayéres, ni d'espéces sensibles ou a
enjeux patrimoniales (comme la truite Fario, le barbeau méridional, I'écrevisse a pattes
blanches, ...) n'est répertoriée.

Les recensements effectues lors de la résiliation du SAGE de la Dréme (2006) mettaient déja en
avant la non présence d’espéces piscicoles et astaticoles.

6.1.6.2 Compléments apportés au dossier technique hydraulique d’avril 2014

Par mail en date du 25 septembre 2014, les services de la DDT de la Dréme proposaient les
remarques suivantes auxquelles sont apporté des éléments de réponse (couleur bleue) :

Suite a la transmission du fond de dossier "AvantéProjet Note Complémentaire” de
juin 2014 relatif a la Saleine, veuillez recevoir nos remarques (SEFEN/SPE et
SATR/Risques) suite a une premiere lecture :

O bassin déplacé vers I'amont, mise en place d'une canalisation diam 1000, mais quid de la
surverse au droit du bassin, en cas de mise en charge de celui-ci : 'écoulement se produit
vers la Saleine ol vers la zone habitée & I'est ol dans le lit modifié de la Saleine ? < La
capacité de stockage du bassin est basée sur le dimensionnement précédent. Tout
comme pour Fouvrage initial, la surverse est dirigée vers la Saleine via I'ouvrage de
fuite existant en aval du secteur.

En I'état actuel et comme pour I'aménagement projeté, en cas de débordement, les
écoulements iraient vers le Sud-Ouest.

© la canalisation est positionnée dans I'axe et sous le merlon/digue, cela peut provoquer une
faiblesse de l'ouvrage (merlon/digue), méme si il est trés peu mis en charge; 2 La

canalisation est sous la cote du TN existant. Il n’y a donc pas de risque de

[EFEVEEE <=
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provoquer une faiblesse de ['ouvrage liée directement a cette
canalisation (de type renard hydraulique).

Il peut cependant y avoir une compaction différentielle du terrain au droit de cette
canalisation. Pour cela des préconisations spécifiques seront prescrites dans le
cadre du PROJET de création de 'ouvrage (type de matériaux utilisés pour le remblai,
régles de compactage,...).

apparemment le merlon/digue varie de 0,72 m (P4) a 1,29 m {P6), hauteur prise entre le
pied du merlon et le haut du merlon représenté simplement par une créte sans partie plane
comme sur une digue, le merlon est donc trés &troit; 2 L'altitude de la ligne d’eau Q25
mi/s est la suivante au droit des différents profils en travers: PT3=176,95;
PT4=177,35 ; PT5=178,22 ; PT6=178 ,60 ; PT7= 179,17.

Le calcul n'a pas été réalisé pour les profils PT8, PT9 considérant I'absence de digue
(remblais trés large).

A cette cote altimétrique, il convient d’ajouter une revanche usuelle de I'ordre de 20
cm pour la crue de projet (jusqu'a 50 em pour une Q100).

Cela porte la cote de créte pour les différents profils a: PT3=177,15 ; PT4=177,55;
PT5=178,42 ; PT6=178 ,80 ; PT7= 179,27.

La cote TN projetée cité aval est la suivante (prise au niveau des clotures des
propriétés existantes) : PT3=176,49 ; PT4=176,93 ; PT5=177,99; PT6=178 ,46 ; PT7=
plateforme. Aveec une revanche de 20 cm sur la charge hydraulique effective, la
hauteur de « digue » pour chaque profil concerné est donc le suivant : PT3=177,15 -
176,49=0,66m ; PT4=177,55 -176,93=0,63 m ; PT5=178,42-177,99=0,43 m; PT6=178 ,80-
178 ,46=0,34 m.

Les hauteurs effectives des merlons varient entre 0,34 m et 0,66 m. L.e merlon en créte
fait de l'ordre de 3 m de large et peut étre élargi.

O pas d'élément sur la hauteur d'eau contre le merlon, la revanche par rapport au merlon est
indiquée comme étant inférieure a 50 cm pour un débit de 25 m3/s ; il manque les profils en

travers (attention ceux-ci ne sont toujours pas perpendiculaire au profil en long du merlon....)
-» Cf. question précédente.

O il est urgent d'avoir les caractéristigues hydrauliques des ouvrages situés a l'aval (ponts
routiers, et seuil limitant), ainsi que la possibilité de modifier ce méme seuil (son abaissement
permettrait peut-étre d'accepter un débit plus important = 42 m3/s ?) 2 La capacité
hydraulique n'a pas été recalculée.

O les éléments techniques (profils en travers et hauteurs d’eau en (1100 aprés aménagement)
font défaut ; <> La question validée lors de la derniére réunion portait sur I'analyse de
I'événement de débit Q=25 mYs.

O la situation en aval de la rue des Trois Capitaines n'est pas abordée {a priori on se retrouve
dans le scenario 3 digue aval effacée de I'étude Safége 2008- 4 faire valider par le bureau
d'études) et du comportement de |la Saleine sur sa partie aval. Ces informations sont
necessaires pour mieux appréhender limpact des
amenagements vis-a-vis du risque. Le scenario présenté vise uniquement a réduire l'aléa
inondation en rive gauche de la Saleine en amont de la rue des Trois Capitaines. La question
de l'inondabilité en rive droite reste posée.

| 22/38 | <>
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6.1.6.3 Données d’entrée du modéle

Le modeéle réalisé est un modéle 1D filaire en régime permanent (HEC-RAS) sur l'intégraiité du
trongon.

Les données d'entrées retenues pour la modélisation sont les suivantes :
© Débit capable de I'ouvrage de la RD 93 est de 25 m3/s,
Pour rappel les débits de crues de différentes occurrences sont rappelés :

11.4 16 30.3 42.2
Débits des caractéristiques de la Saleine (source ; étude hydraulique 2003)

© Coefficient de Manning

O des coefficients différents ont été pris pour : la berge en rive droite (n=0.08), le lit mineur
{n=0.04) avec la risberme, la berge en rive gauche (n=0.05),

O des tests de sensibilités ont été réalises sur ces coefficients (variation de +- 10%).

6.1.6.4 Résultat du modéle

Nota : Actuellement, le débit dans le secteur d'étude doit &tre plus faible, puisqu’'une partie
déborde en rive droite plus en amont étant donné les capacités limitantes de l'ouvrage
hydraulique {25 m?/s) permettant le franchissement de la RD 93.

La modélisation hydraulique de la crue centennale de la Szaleine réalisée en 2008 montre que .
O la capacité hydraulique de la Saleine au droit du secteur d'étude est de 22 m¥/s
O au-dela de 22 m%s des débordements subviennent en rive gauche,
O au-dela de 25 m3/s, I'ouvrage sous le carrefour giratoire de la RD 93 est limitant et des
débordements subviennent en amont en rive droite.

Pour scénario étudié dans le cadre du présent dossier d’autorisation, le débit de référence
est fixé au débit capable de 'ouvrage CG en amont de la zone soit 25 m¥/s.

Ce débit de projet a été validé par la commune et les services de I'état en charge du dossier
en réunion en date du 24 avril 2014.
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6.1.7 Qualité des eaux superficielles

La qualité des eaux de la Drome est définie d'aprés la station de référence 06590500 sise sur la
commune de Grane. Le bilan sur les 7 derniéres années est reporté dans le tableau ci-dessous
(source Sierm.eaurmcir).

Tableau 3 : Etat des eaux de la Drome sur une station aval au projet {Grane - 06590500)

Anndes (1)

Bilan de

Foxygéne
Tempérahine
Hhatrimonts.
Acidification
Poliuante
spéeifiquas
weriébrés
hemthiques
Distomées
Macrophyies
Polssons
Hydromoiphologle

Pressions
hydtomwphologiques

ETAT

ECOLOGIOUE
POTENTIEL

ETAT

CHIMIOUE

2015
2014
2013
2012
2011
2010 MOY
2009 MOY
Legende :
Etat dcologique
Tribs bon état
Bor dtat
: Enatmoyen
Etat mauvais
13t Inditarmind © mmumuanmmrhm ird, ou 3 G4 rétitencs pour
e type drd et IDSUINSANtEs pour debiirmiarsisr un 4t {phy Pour s e, la classe
M:mewmmmmuammmunmmmmumwm
AFNOR NF T 90-284)
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6.1.8 Hydrogéologie et masses d’eaux souterraines

Les formations marnocalcaires et gréseuses du bassin Drome s'étendent sur une trés grande
partie du secteur, mais les calcaires et marnes crétacés du massif du Vercors, les alluvions de la
Dréme & l'aval de Crest et les calcaires turoniens du synclinal de Saou, jouent un réle important
dans les ressources en eau du périmétre.

Le projet est situé sur la masse d'eau souterraine suivante : « Les alluvions de la Drome a ['aval
de Crest » (FRDO337).

Cette petite nappe alluviale de 28 km? est alimentée par la Dréme et les pluies. Sa vulnérabilité
est trés forte, et ce pour plusieurs raisons :

00 Grande conductivité (alluvions caillouteuses) qui fait que la masse d'eau est sensible aux
pollutions en provenance de la surface,

O Absence de couverture protectrice,
O Faible profondeur de Iz nappe (&paisseur maximale de 15-20 m),
O Relation directe de la Drome avec sa nappe d'accompagnement.

D'un point de vue quantitatif, les alluvions de la Drome sont fortement sollicitées. Les volumes
preélevés sont trés importants, et le risque quantitatif est trés fort, surtout en periode d'étiage.

Les données extraites de la fiche de synthése de cette masse d'eau (source ; sierm.eaurme)
sont ;

MASSES DEAU ETAT QUANTITATIF ETAT CHIMIQUE
o8J. | MOTIFS DUREPORT() | 2009 oBJ. | MOTIFS DU REPORT(D
N NOM BE Eratine | | ee
o) CAUSES | PARAMETRES o lo O] @ CAUSES | PARAMETRES
Allwvions de la
FRDG2237 | Dréme & Maval 2015 2015
de Crest

L'Agence Régionale de la Santé de la Drome a &té contacté pour définir les captages Eau potable
a proximite du projet. La figure suivante matérialise les captages référenceés par 'ARS.
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Le projet de renaturation du lit de la Saleine n'est pas inclus dans un périmétre de
protection d’'une ressource en eau potahle,

6.1.9 Le cadre réglementaire

6.1.9.1 La Directive Cadre Eau et le SDAGE

En terme de qualité des eaux la Directive Cadre sur 'Eau (DCE) d'octobre 2000 impose des
exigences particulieres a lhorizon 2015 qu'il convient de prendre en considération des
aujourd'hui. Elle établit un cadre pour une politique commune dans le domaine de I'eau. Elle lie
préservation du milieu et satisfaction des usages, notamment en fixant la réduction, voire la
suppression des rejets de substances dangereuses. La loi du 21 avril 2004 transpose en droit
frangais cette directive européenne, en complétant la procédure d'élaboration des SDAGE.

Elle demande que les eaux superficielles, cotiéres et souterraines atteignent un bon &tat général
dans un délai de 15 ans,

CQuatre innovations majeures ont été intégrées dans la Directive Cadre sur I'Eau :

O Une logique de reésultats : atteindre le bon état des eaux et des milieux aquatiques d'ici
2015 et stopper la dégradation de la ressource ;

O La qualité de I'écosystéme comme objectif de la bonne gestion de I'eau ;

O La participation de tous les acteurs comme clé du succés, avec en paralléle I'information
et la consultation des publics ;

0 La transparence des coits liés a l'utilisation de I'eau et & la réparation des désardres
occasionnés a l'environnement.

Pour ce faire, un nouvel outil d'évaluation a &té défini & la « masse d’eau », qui correspond a
des unités hydrographiques constituées d’'un méme type de milieu : riviere de plaing, torrent de
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montagne, nappe &alluviale, cote sableuse, etc... C'est a I'échelle de ces masses d'eau que l'on
appréciera la possibilité d'atteindre ou non les objectifs de la Directive, 'unité de gestion restant
le bassin versant.

l.es eaux superficielles naturelles ont &té découpées en 4 types de masses d'eaux :

a

ooano

Masses d'eau « Cours d'Eau » (ME CE) ;

Masse d'eau « Plan d'Eau » (ME PE) ;

Masse d'eau de « Transition » {estuaires) (ME T} ;
Masses d'eau « Littorales » (ME L).

La notion de « bon état » correspond & :

A
O

Des milieux dont les peuplements vivants sont diversifiés et equilibrés ;

Une qualité de milieux aquatiques permettant la plus large panoplie d'usages : eau
potable, irrigation, usages économiques, péche, intérét naturaliste....

Les objectifs de la DCE sont déclinés localement dans les SDAGE.

Le Schéma Directeur d Aménagement et de Gestion des Eaux {(SDAGE) révise du bassin Rhéne-
Méditerranée est entré en vigueur le 21 décembre 2015. |l fixe, pour les années 2016 a 2021,
« les crientations fondamentales d'une gestion équilibrée et durable de la ressource en eau et
les objectifs de qualiié et de quantité des eaux » {article L212-1 du code de I'environnement) a
atteindre dans le bassin Rhéne-Méditerranée.

Ces orientations fondamentales sont :

0.

1.
2.
3

S'adapter aux effets du changement climatique,
Privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus d'efficacité,
Concrétiser la mise en ceuvre du principe de non dégradation des milieux agquatiques,

Prendre en compte les enjeux économiques et sociaux des politiques de 'eau et assurer
une gestion durable des services publics d'eau et d'assainissement,

Renforcer la gestion de l'eau par bassin versant et assurer la cohérence entre
aménagement du territoire et gestion de l'eau,

Lutter contre les pollutions, en mettant 1a priorité sur les pollutions par les substances
dangereuses et |a protection de la santé,

Préserver et restaurer le fonctionnement naturel des milieux aquatiques et des zones
humides,

Afteindre ['équilibre quantitatif en ameéliorant le partage de la ressource en eau et en
anticipant 'avenir,

Augmenter la sécurité des populations exposées aux inondations en tenant compte du
fonctionnement naturel des milieux aquatiques.

6.1.9.1 SAGE et contrats territoriaux
Le projet d’'ame&nagement est inscrit dans I'emprise du :
O SAGE de la Drome, définissant dans son réglement les enjeux suivants :

1 Préserver la ressource en eau d'un point de vue quantitatif - maintien du gel des surfaces
irriguées,
O Préserver les milieux aquatiques :
[> Adapter les prélévements effectués & la source aux besoins,
B> Maintien des zones humides supérieures & 1000 m? et leurs fonctionnalités,
| 28/38 <>
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[>  Assurer la continuité piscicole des cours d'eau.

O Créer des plans d'eau ou des retenues sans cuvrage transversal dans le cours d'eau et
qu'il soit alimenté uniquement en période de hautes eaux.

O SAGE Molasse miocénes du bas dauphiné et alluvions de la plaine de Valence, en cours
d'élaboration. Quatre enjeux ont &té identifiés ;

0O La préservation des ressources stratégiques pour I'alimentation actuelle et future en eau
potable,

O L'ameélioration et la préservation de la qualité des eaux, notamment vis-a-vis des
pollutions agricoles et par les pesticides,

O La gestion guantitative des ressources souterraines, en lien avec les ressources
superficielles,

8 La maitrise des impacts de l'urbanisation en cohérence avec la disponibilité et
préservation de la ressource.

6.1.9.2 Le Plan de Prévention des Risques Inondations (PPRi)

La commune a un plan de prévention des risques naturel inondation prescrii le
11 décembre 2008.

Le document de référence dans le cadre du PPRi correspond & celui de I'hypothése de
I'effacement partiel aval des digues. Les aléas d’'inondation sont reportés sur la figure suivante.

of [T Y ST - TR NN [ AT I P bt Micmmns de CREST
.F.%‘:._-" [ L f | Figure 8.1: Carte d'aléas pour s crue centannaix , p/ I
S T Q Sednaria { :
"!..,_'F"_._.." i S 4 : 4 __.-’ i _:‘T:-:-"(‘((" _.f; 1“"{:_—;_?? -

o | WY f st TR AT
| e LN IS

AR P —— 14 o
Figure 14: Carte des aléas avec effacement partiel aval des digues - document d'étude du
PPR inondation (Source : SAFEGE)
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La figure suivante materialise I'emprise des zones inondables avec la configuration actuelle du
ruisseau de la Saleine, c'est-a-dire avec les digues en rive gauche.
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Figure 15 : Carte des aléas dans la situation actuelle (Source : SAFEGE)

En présence des digues, les 2/3 aval de I'aménagement du ruisseau de la Saleine sont dans le
lit majeur du cours d'eau. Le restant amont est inclus dans le zonage « bande de sécurité vis-a-
vis du risque de rupture de digue ».

6.1.9.3 Le Plan Local d’Urbanisme {PLU)

La commune de Crest a un PLU maodification n"3 approuvé le 18 janvier 2014,
Une révision de ce document est en cours.

6.1.9.4 SCOT
La commune de Crest n'est pas intégrée dans un Schéma de Cohérence Territoriale.

6.1.9.5 Le Schéma Régional de Cohérence Ecologique {SRCE)

Issu des lois Grenelle (loi du 3 aodt 2009 et loi du 12 juillet 2010), le schéma régional de
cohérence écologique identifie et favorise la mise en ceuvre de mesures opérationnelles
bénéfiques a la trame verie et bleue régionale.

Il est opposable aux documents de planification et d'urbanisme, ainsi qu'aux projets de I'Etat et
des collectivités dans un rapport de prise en compte.

Le schéma régional de cohérence écologique de la région Rhéne-Alpes, diffusé en 2013 :

O cartographie, au 1/100 000éme, des réseaux écologiques du territoire et des corridors
biologiques,

3738 P
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O répertorie les ouvrages de franchissement des infrastructures (passes a poissons, passages
a faune, ...) ainsi qu'un grand nombre de points de conflits limitant le déplacement des
espéces,

O offre un regard synthé&tique sur les enjeux rhénalpins en identifiant les principaux corridors a
préserver ou a restaurer a l'eéchelle de la région.

Le SRCE résulte de la superposition de plusieurs continuurns (forestier, humides, thermophiles,
agricoles, ...) pour lesquels une modélisation a &té réalisée en prenant en compte :

O les réservoirs de biodiversité (zones naturelles recensées sur le territoire, zones humides,
prairies thermophiles, ...),

O les obstacles et les points de franchissement connus,
O les modalités de déplacement des espéces dans ces différents milieux.

Le cumul de ces continuums traduit la perméabilité des espaces pour le déplacement des
espéces,

LaTrame verta st bleue
. Réservoirs de biadversié

Corriders dimportence régionale
o'  Fusasuy
= Axes

Trama blsua

= Principaux cours deau al lrongons dea cours o asu
d intdrit dcologigue reconnus pour fa Trame blaue

. Grand's lecs naturals

Espaces supports de la fonctionalité écologigue du territolre

. Espaces perméables conhnudds dcolo-
' giques fonchonnedes assurant un rila de
corndor entra les résenvoirsde biodversilé

Grands espaces agricoles parhcipant da la
fonctionnakité du termiom

Princlpaux élémants fragmentants
Zones urbanisées

Autoroules
Roules puncipales
Vaios farrées principalos

Lag arpaces de mohie, e a5y o b fo [
les zones bumides ne o0t pas repndsenids A ceite dchede de symhéae

Sectaurs prioritalees dintervention

Soulany af renforcer las démarchas
apdrationnalias axistantes (objscid 7 1)

Faire émerger gde nouveaux secteurs
de démarches opdralonnelies (objectf 7.2)

Définw ded lerridoiras da vigiancs
vis & vis dit maintien el/otr tie la rermise on bon élal
das conhinuitds dcologiques (ohjecld 7.3}

Figure 16 : Localisation des secteurs prioritaires d’intervention vis a vis de la trame verte et bleue
{SRCE Rhéne Alpes).

Le projet d'aménagement est exclu des secteurs prioritaires.
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6.2 Analyse des impacts du projet sur I’environnement

6.2.1 Incidences des aménagements sur le milieu durant [a phase
travaux

6.2.1.1 Incidences quantitatives

Les travaux n'auront pas d'influence guantitative sur le ruisseau. Les débits transitant par le
ruisseau ne seront pas accrus par la réalisation des travaux,

D'ailleurs les travaux vant méme amelicrer la gestion des écoulements par la création d'une
risberme d'une trentaine de métre de large, agrandissant le lit moyen de la Saleine.

QC& qu’il faut retenir...

Les travaux nimpactent pas de facon guantiitative le milieu naturel, ils vont méme permetire
d'améliorer la situation actuelle {faible ralentissement des écoulements).

6.2.1.2 Incidences qualitatives

D'une maniére générale, ce type de travaux pourrait, sans la mise en ceuvre de précautions
particulieres, étre & l'origine de divers effets indésirables :

O Les modifications de substrat des cours d’eau récepteurs. En effet, les particules issues
du lessivage des sols mis & nu par les travaux sont drainées vers les points bas et
sédimentent dans le lit des cours d'eau en entrainant une réduction de I'activité biclogique
des micro-organismes ainsi que le colmatage des frayéres.

0 Lacirculation des engins et le stockage de divers produits nécessaires a la réafisation du
chantier (ciments, hydrocarbures, ...). Dans le cas de travaux dans les cours d'eau, ces
risquas sont accrus par l'intervention d'engins dans le lit et Ia réelle proximité de divers
produits ou substances toxiques. L'activité biologique peut-étre fortement perturbée.

0 Les déchets de chantier dont ceux issus de ['activité humaine.

_'ng' Ce qu'il faut retenir...

Les fravaux représentent une source polentielle de pollutions. Des mesures d'évitement el
d'accompagnement vont éire établies pour fimiter l'impact des travaux.

6.2.1.3 Incidences sur les milieux humides
Les travaux vont étre limitrophes a la zone humide « Ruisseau de Saleine ».
En ce sens, le projet impacte temporairement cette zone humide.

Des mesures d’évitement et d’accompagnement pour limiter I'impact des travaux et
favariser la réintégration des espéces et habitats seront mises en ceuvre.

6.2.1.4 Incidences sur les zones inondables

La phase de travaux ne va pas occasionner de modifications majeures des écoulements. Lors de
crue, c'est en rive droite et en amont de T'ouvrage de franchissement de la RD 93 que les
eécoulements ont principalement lieu.
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De plus, les travaux consistent a agrandir la mobilité latérale du ruisseau par la création d'une
risberme d’'une trentaine de metres de largeur.

En ce sens, les travaux liés a la renaturation de la Saleine n’ont pas d’impact sur les zones
inondables.

6.2.1.5 Incidences sur les ZNIEFF, la faune et la flore
Le projet est exclu d'une zone naturelle d'intérét écologique faunistique et floristique,

Les abords du projet sont mi rural (champs, végétaux divers} et mi urbain {routes
départementales, zone d'activité).

Les travaux peuvent représenter une source potentielle de perturbations temporaires.
Neéanmoins les caractéristiques du site laissent présager une incidence de faible ampleur.

6.2.1.6 Incidences sur la zone Natura 2000
L'emprise du projet de renaturation de la Saleine est exclue d'un site Natura 2000,

@ A noter

En verlu des dispositions de l'article R.414-19 du code de FEnvironnement, une évaluation des
incidences surles sites NATURA 2000 est nécessaire pour les installations, ouvrages, travaux
el activités soumis & autorisation ou déclarafion au titre des articles L. 214-1 a4 L. 214-11. Celle-
ci est reportée en annexe 2.

6.2.2 Incidences des aménagements lors de la phase d’exploitation

6.2.2.1 Impact quantitatif

La restauration de la Saleine va améliorer les capacités hydrauliques du ruisseau.
Le projet en lui-méme n'est pas source de débits supplémentaires.

=,

_-Q,:'_Ce qu’il faut retenir...

Le projet va améliorer la sifuation actuelle, en permeitant le passage de la crue de référence
el en augmentant la mobilité latérale du cours d'sau.

6.2.2.2 Impact qualitatif
Il existe trois types de pollution :

O Pollution chronique : elle est liee directement au trafic routier et donc proportionnelle a ce
dernier, Elle se compose de particules issues de I'usure des chaussées, des pneumatiques,
des hydrocarbures, huiles et déchets anthropiques.

C  Pollution accidentelle ; elle fait suite 4 un déversement accidente! de matiéres dangereuses
et polluantes.

©  Poliution saisonniére, pouvant étre de deux types :
O La premiére concerne le salage des voiries.
O La seconde concerne le déversement des produits phytosanitaires.
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En phase d'exploitation, les incidences du projet peuvent étre analysées comme cela :

O Pollution chronique : aucune circulation d'engins n'est créée par le projet d'aménagement.
O Pollution accidentelle : aucune pollution accidentelle ne peut étre engendrée par le projet.
O Pollution saisonniére: le projet n'est pas concerné par l'utilisation de produits de

déverglagage, et I'entretien des végétaux mis en ceuvre se fera de fagon mécanique.
L'utilisation de produits phytosanitaires est proscrite.

oY
:-_Q;.-'_Ce qu’il faut retenir...

Le projet en phase d'exploitation n'a aucun impact quantitatif sur les eaux superiicielles e!
soulerrsines.

6.2.2.3 Incidences sur les milieux humides

La renaturation du ruisseau de la Saleine favorise le maintien, la pérennisation et méme le
développement du milieu humide.

Le projet prévoit la réalisation de deux « poches » d'eau avec une hauteur d'eau de l'ordre de
10 cm en période d'éliage favorisant les zones humides,

En ce sens, le projet favorise le maintien et le développement de la zone humide.

6.2.2.4 Incidences sur les zones inondables

Le projet de restauration de la Saleine prévoit un élargissement du lit moyen pour atteindre le
passage de la crue de référence (Q=25 m3/s) sans débordement.

De ce fait le projet participe a la lutte contre les inondations, et a la protection des biens
et des personnes.

6.2.2.5 Incidences sur les ZNIEFF, la faune et la flore

Le projet consiste a la renaturalisation de la Saleine, de nombreuses espéces végetales sont
prévues comme des saules fétides, des saules pourpres, des saules a trois étamines, des rosiers

des Alpes, des canches cespiteuses, des paturins des Alpes, des pétasites ou encore des
épilobes.

L'aménagement est exclu d'une zone naturelle d'intérét écclogique faunistique et floristique.

Le projet n’impacte pas de Zones Naturelles d'Intérét Ecologique Faunistique et
Floristique, et n’a pas d'incidence sur la faune et flore. Il favorisera méme leur

développement par 'implantation d’une large palette de végétaux et la restauration des
fonctionnalités écologiques.

6.2.2.6 Incidences sur la zone Natura 2000

@ A noter

En vertu des dispositions de I'article R.414-19 du code de I'Environnement, une évaluation des
incidences surles sites NATURA 2000 est nécessaire pour les installations, ouvrages, travaux
et aclivités soumis & autorisation ou déclaration au titre des articles L. 214-1 8 L. 214-11. Celle-
ci est reportée en annexe 2.

L'emprise du projet de renaturation de la Saleine est exclue d'un site Natura 2000.
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Le volet sur la restauration écologique de la Saleine est la clé de voute de 'aménagement. Le
projet n'impacte pas les sites Natura 2000 les plus proches, et méme favorise le
développement d’un espace accueillant pour la faune et la flore.

6.3 Compatibilité du projet avec le Schéma Directeur
d'Aménagement et de Gestion des Eaux

L'aménagement est inclus dans le territoire du SDAGE Rhone Méditerranée.

« [Il] définit les orientations fondamentales pour une gestion équilibrée de F'eau. I a pour
ambition de concilier I'exercice des différents usages de F'eau avec la protection des milieux
aquatiques ».

Le SDAGE 2016-2021 eté adopté par le Comité de Bassin et approuvé par le Prefet
Coordonnateur le 3 déecembre 2016.

Dans le tableau suivant sont reportées les 9 orientations de SDAGE, et l'analyse de la
compatibilité du projet vis-a-vis de ce document cadre :
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Orientation du SDAGE | Compatibilité du projet

S'adapter aux effets du changement ¥amenagameni§fda¥la  Saleinegparme!

1 . d'anticiper et gérer des évenements
climatiques i .
) | | pluvieux plus intenses.
| | Le projet de restructuration du lit du
2 | Privilegier la prévention et les interventions | ruisseau de Saleine permet une meilleure
a la source pour plus d'efficacité. gestion des crues (par la création d'un
s - espace de mobilité). —— |
- . i La renaturation du cours d’eau va participer |
Concrétiser la mise en cauvre de principe de | . . - .
3 . . L p a la non dégradation du milieu (hydraulique
| nan dégradalion des milieux aquatiques
| et naturel).
: Prendre en compte des enjeux
économiques et sociaux des politiques de :
4 ; . Non concemé
I'eau et assurer une gestion durable des
| services publics d'eau et d'assainissement. |
Renforcer la gestion de I'eau par bassin |
versant et assurer la cohérence entre .
5 . T ; Non conceme
aménagement du territoire de gestion de
| Veau. SRS |
Lutter contre les pollutions, en mettant la |
6 priorité sur les pollutions par substances | Non concemé.

| dangereuses et la protection de Ia santé.

. L'aménagement du ruisseau de la Saleine |
Préserver et restaurer le fonctionnement

7 ; . . va restaurer le fonclionnement |
des milieux aquatiques et zones humides. . . .
hydroécologique du ruisseau.

| Atteindre F'équilibre quantitatif en améliorant | 1
8 le partage de la ressource en eau et en | Non concerné

anlicipant l'avenir.
L'aménagement de la Saleine va permetire i
de minimiser les risques dinondation, de
favoriser la sécuritt des personnes, en
respectant le fonclionnement du cours |
d'eau.

Augmenter la sécurité des populations
exposeées aux inondations en tenant compte
du fonclionnement naturel des milieux |
aquatiques.

Tableau 4 : Compatibilité du projet avec le SDAGE Rhéne Méditerrannée

Au regard de ces éléements, il apparait que le projet s'inscrit entierement dans les
orientations du SDAGE Rhone Méditerrannée.
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6.4 Compatibilité du projet avec le Schéma d'Aménagement et
de Gestion des Eaux

6.4.1 SAGE de la Drome

Compatibilité du projet

| Préserver la ressource en eau d'un point de '

1 vue quantitatif maintien du gel des surfaces | Non concemné
| iriguées. _ |
| Adapter les prélévements effectués a la |

2 . Non concemé
source aux besoins,. _ S | Sisthpiyie— B |
Le projet d'aménagement va participer au
maintien de la zone humide de la Saleine,
_— . - . mais aussi favoriser son développement
Maintien des zones humides supérieures a . —_— . )
3 ) " {diversificalion de faciés, création de poche
| 1000 m? et leurs fonctionnalités. | . 3 .
| d'eau, palette vegétale diversifié, ...). Des
| | préconisations pour la réalisation des |
B { - = | travaux limiteront les effets temporaires. |
| ' E . | Les travaux de renaturation maintiennent la
Assurer la continuité piscicole des cours N -
4 ) continuité piscicole sur ce trongon de la
d'eau. .
L | Saleine. o
| Créer des plans d'eau ou des retenue sans |
ouvrage transversal dans le cours d'eau et | .
5 Non concerné

| qu'il soit alimenté uniquement en période de
hautes eaux

Tableau 5 : Compatibilité du projet avec le SAGE de la Drome

Le projet de renaturalisation de la Saleine respecte le réglement, et favorise le maintien de
la zone humide de la Saleine.
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6.4.2 SAGE Molasse miocénes du bas Dauphiné et alluvions de la
plaine de Valence

| La préservation des  ressources
1 | stratégiques pour l'alimentation actuelle et
fulure en eau potable.
| L'amélioration et la préservation de la
2 qualité des eaux, notamment vis-a-vis des = Non concerné
poIIutlons agricoles et par les pesticides.
Tta gestion quantilative des ressources

Le projet n'interfére pas avec une ressource
en eau.

3 souterraines, en lien avec les ressources Non concerné
5 superficielles. - |
La maitrise des impacts de I'urbanisation en |
4 cohérence avec la disponibilité et | Non concemeé

_préservation de la ressource.

Tableau & : Compatibilité du projet avec le SAGE Molasse miocénes du bas Dauphiné et alluvicns
de la plaine de Valence.

Le projet est compatible avec les enjeux du SAGE Molasse miocénes du bas Dauphiné et
alluvions de la plaine de Valence.

” 3

6.5 Contribution du projet a la réalisation des objectifs visés a
I’article L.211-1 du Code de I’Environnement

6.5.1 Contribution a la prévention des inondations

Le projet d’aménagement contribue a |a protection des biens et des personnes au droit de |la zone
industrielle, ainsi que les quartiers de Chafondes et Malastre.

Le projet contribue pleinement a I'application de cet objectif en contribuant a la prévention
des inondations.

6.5.2 Contribution a la préservation des écosystemes aquatiques

L.e projet va permettre une renaturation du ruisseau de la Saleine par la mise en ceuvre d'une
large palette végétale comme des saules fétides, des saules pourpres, des rosiers des Alpes,
des paturin des Alpes, etc. De plus la continuité piscicole est maintenue.

Aucune espece piscicole et astaticole n'est répertoriés sur la Saleine,
Ainsi, le projet contribue a la préservation des écosystémes aquatiques.

6.5.3 Contribution a la préservation des sites et des zones humides
L’aménagement du ruisseau de Saleine est inclus dans une zone humide.

Comme évoqué précédemment, les caractéristiques du projet favorise et pérennise la zone
humide du ruisseau de la Saleine par :

O Ladiversification des faciés,
O La création de poche d'eau,
O L'implantation d'une large palette végétale.
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En phase travaux, des mesures d'évitement et d'accompagnement seront mises en osuvre.
Le projet contribue donc au maintien et a la pérennisation des sites humides.

6.5.4 Contribution du projet a la protection des eaux et a la lutte
contre toute pollution

L'élargissement du lit moyen permet I'écoulement de la crue de référence. De ce fait, le projet va
considérablement limiter les debordements lors d'événements pluvieux importants, et par la
méme occasion limiter les pollutions pouvant avoir lieu lors d'inondation.

6.5.5 Contribution du projet au développement, a la mobilisation, a la
création et a la protection de la ressource en eau
Non concerné,

6.5.6 Contribution du projet a la valorisation de I'eau comme

ressource économique et a la répartition de cette ressource
Non concerné.

6.5.7 Contribution du projet a la promotion d’une utilisation efficace,
économe et durable de la ressource en eau
Non concerné.

6.5.8 Contribution du projet a la réalisation des objectifs de qualité
des eaux prévus par l'article D.211-10 du Code de
I’Environnement

Nota: Les objectifs de qualité prevus par larticle D.211-10 du Code de I'Environnement
concernent les eaux conchylicoles, les eaux douces & protéger ou 8 ameliorer pour étre aple 3 la
vie des poissons, les eaux superficielles destinées a la production d'eau alimentaire et les eaux
de baignade.

Le projet ne madifiera pas la qualité du milieu naturel.

S$a renaturation va méme favoriser son équilibre hydroécologique.
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MESURES D’EVITEMENT ET D’ACCOMPAGNEMENT
ENVISAGEES

7.1 Mesures en phase chantier

7.1.1 Mesure d’évitement pour I'hydrologie de la Saleine

Afin d'éviter un arrét de I'écoulement du cours d'eau ou d'affecter la qualité du cours d'eau, les
travaux vont se dérouler par trongon.

Les travaux en période d'assec seront privilégiés.

Le cours d'eau sera busé sur le linéaire du cours d'eau concerné par la zone de travaux. Le
busage sera mise en ceuvre une dizaine de métres en amont et aval du trongon pour ameliorer
la gestion des écoulements et la limitation de déplacements de fines.

Un systéme de filtration tel que de la paille recouverte de géotextile sera mis en ceuvre en amont
et en aval de la zone de travaux pour bloquer les déplacements potentiels de fines.

7.1.2 Mesures d’évitement pour la qualité des eaux de surface et
souterraine

Comme vu précédemment, le cours d'eau sera busé et/ou dévié durant les travaux, trongon aprés
trongon. Protégé et/ou éloigné des travaux, le risque de poliution du cours d'eau est done limité.

D'une fagon systématique, toute phase de travaux (équipements, terrassement, ...) fait 'objet
d'un plan de prévention avec élaboration de consignes spécifiques. Ce plan de prévention
permet d'identifier les incidences du chantier en termes de sécurite et d’environnement et surtout
d'établir en conséquence les mesures & mettre en csuvre pour en limiter les effets.

Afin de réduire l'impact du chantier sur I'environnement local et notamment sur e risque de

pollution des nappes d'eau, il estimportant de respecter des régles de protection du milieu naturel
pendant les travaux, & savoir;

O Sensibiliser 'ensemble du personnel de chantier aux risques de pollutions, aux mesures
de préventions & mettre en place et aux procédures de gestion des pollutions & appliquer,

Veiller quotidiennement au bon état mécanique des engins, véhicules et matériels,
Equiper chague engin d'un kit anti-pollution adapté et proportionné aux caractéristiques
de I'engin,

Mettre en place une zone étanche pour le stationnement des engins de chantier,
Interdire les dépdts de tous matériaux ou produits susceptibles de contaminer les eaux

au niveau des zones a risques (ruisselant directement vers le milieu naturel ou un réseau
se rejetant au milieu naturel),

Stocker tous les déchets produits {y compris végétaux) sur le chantier dans des bennes.
lls seront ensuite évacués par des sociétés spécialisées vers des siles autorisés
conformément a la réglementation en vigueur,

0 Respecter des régles de sécurité sur le chantier, durant les travaux. Elles permettent de
réduire le nombre d'incidents tels que les pollutions accidentelies. Pour cela un plan de
circulation sera réalisé au démarrage des travaux,

1 Isoler la zone de chantier par des palissades ou d’'un talus ceinturant, et définition d'un
emplacement unique pour garer les engins,

OO0 Disposer des filtres en travers du cours d'eau en aval de la zone de travaux durant toute
la durée du chantier afin d'éviter |a dispersion de matiéres en suspension,

OO OO0

O
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O Disposer des filtres en travers du nouveau lit mineur de la Saleine (faisant office de fossé
provisoire), en extrémité aval de la zone de travaux) afin de réduire la pollution des eaux
pluviales notamment en MES (matigre en Suspension),

O Réaliser les décapages de sol juste avant le terrassement dans le but de limiter la
présence de sol nu,

[ Nettoyer immédiatement le chantier en cas de dépdt aprés un orage,

[0 Procéder, a l'issue des travaux, a I'évacuation des matériaux stockés sur le site. Ainsi, en
termes d'environnement du chantier, I'état aprés travaux sera aussi proche que possible
de I'état actuel.

En cas de pollution accidentelle, le protocole suivant sera appliqué :
0 Absorption du polluant par répandage de matériaux absorbant ;
O Confinement de la pollution par un systéme gonflable (ou merlon de terre) ;

O Etanchéification de la fuite ou collecte du polluant par un contenant étanche, avant
I'évacuation de la source de cette pollution ;

O Purger les terres souillées, et les évacuer vers une décharge agrege.

Le Maitre d'ouvrage s’attachera a faire respecter 'ensemble des régles d’hygiéne et de
seécurité en vigueur sur le chantier.

7.1.3 Mesures d'évitement face au risque inondation

Le risque d'apparition de pluies d'orage ou de crues pendant les périodes de travaux n'est pas a
écarter, ¢'est pourquoi des mesures seront prises pour assurer la sécurité du chantier en cas de
crues exceptionnelles :

[> Abonnement & météo France et suivi des conditions météorologiques par I'entreprise
en charge de la réalisation des cuvrages.

[> Précautions nécessaires pour aménager le chantier dans le cas ol de fortes pluies
seraient prévues pour permettre une évacuation rapide, tout en évitant des impacts
négatifs sur le milieu naturel.

> Les installations de chantier, les stockages des matériels et engins se fera en dehors
des zones inondables.

[> Les matériaux extraits des déblais seront stockés & I'extérieur du lit majeur, et seront
mis en forme de fagon a ne pas créer d'obstacles au ruissellement.

7.1.4 Mesures d’évitement pour le milieu naturel

Globalement, afin de conserver un bon état des milieux naturels au sein du chantier et 4 ses
abords, des bonnes pratiques doivent étre suivis durant le chantier :
O Limiter 'artificialisation des sols :

O Limiter autant que possible 'empierrement des sols, en n'empierrant que les surfaces
nécessaires aux travaux,

0  Retirer la totalité des empierrements utilisés uniquement pour la phase de travaux (base
vie, zones de stockage, plateformes de retournement des camions, etc.),

O Placer un géotextile sous les empierrements devant étre supprimés en fin de chantier,
afin de faciliter le retrait de la totalité des matériaux importés, voire anticiper le risque de
pollution (les matériaux pollués sont ainsi plus aisément soustraits du site),

©  Prévenir et anticiper les risques de pollutions (ef. Mesures d'évitement pour la qualité des
eaux de surface el souterraine).
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O Gestion des déchets du chantier :
O Placer des conteneurs & déchets sur le chantier et interdire le dépdt de déchets au sol
{cartons, sacs et bouteilles plastiques, restes de pique-nique, mégots de cigarettes, etc.),

O Prévoir en complément des actions quotidiennes, une session de ramassage de déchets
sur I'emprise du chantier et ses abords chaque mois, et ce durant toute la durée du
chantier,

O Prévenir l'introduction d'espéces exogénes .

O Acheminer sur le chantier uniguement des matériaux sains issus de carriéres, en
interdisant toute utilisation de produits recyclés ou réutilisés (bitumes et bétons recyclés,
terres de remblais, etc.)

O Acheminer sur site uniguement des véhicules et engins parfaiternent propres, lavés avant
leur arrivée sur site et totalement dépourvus de terre, que ce soit sur les chenilles ou les
roues, sur la carrosserie ou sur les outils (lames, godets, etc.)

7.1.5 Mesures d’evitement pour le milieu humide

Avant le démarrage des travaux, un écologue réalisera un inventaire des plantes caractéristiques
du milieu humide de la Saleine.

Les espéces hygrophiles dans I'emprise des travaux seront soigneusement deplacées et
maintenues dans des conditions favorables {(humidité), pour étre remises en place aprés les
travaux.

7.1.6 Mesures d’éevitement contre les plantes invasives

Les enherbement et plantations se feront rapidement aprés les terrassements, cela pour lutter
contre les plantes invasives.

Durant tout le chantier, 'arrachage de 'ambroisie sera & la charge de l'entreprise titulaire des
travaux. En phase d'exploitation, cela sera effectué par les services techniques de la commune
de Crest.

7.2 Mesures en phase exploitation

Les mesures en phase chantier seront :

0 Surveiller de la bonne prise des végétaux plantés ;
O Entretenir manuel et/ou mécanique des espaces plantées ;;
[0 Lutter réguliérement contre les plantes invasives {comme |'ambroisie) ;
O Installer des gites favorables aux reptiles et & la pelite faune (par exemple en créant des
tas de branches ou de cailloux, ...}.
. 42/38
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MOYENS DE SURVEILLANCE

8.1 En phase chantier

Lors de la réalisation des travaux, les maitres d'ceuvre et d'ouvrages veilleront a ;

C La mise en ceuvre des mesures d'évitement et d’accompagnement présentés dans le
paragraphe 7.1, y compris leurs entretiens.

O Tenir informés les services de la police de |'eau lors d'une pollution accidentelle.
O Sécuriser le chantier ; chantier interdit au public.

8.2 En phase exploitation

Les taches d'exploitation, suivi et d'entretiens seront effectuées par le service technigue de la
commune de Crest, et sont définies dans le tableau suivant :

1 Controle visuel 1 fois / trimestre
Lit mineur Surveillance des berges 1 fois / an
Entretien / évacuation des -
I - déchets 2 fois / an
|

Contréle visuel 1 fois / trimestre 1

Lit majeur Surveillance des berges | 1 fois / an

| Entretien é’ ::'f;t;atlon des 2 fois / an
——————————— SO U —
| Controle visuel 1 fois / mois '

Ouvrage de rétention des eaux I Entretien / évacuation des i e

pluviales L  déchets | 1 fois / an

~ Contrdle de fonctionnement
| (dégrilleur, vanne, surverse) !

1 fois / semestre

I _—

Aprés de forts évenements pluvieux 'aménagement de la Saleine, et le bassin de rétention des
eaux pluviales seront controlés visuellement, et des entretiens seront déclenchés si les ouvrages
n'assument plus leur fonction.

Lors des visites de conirdle (quel que soit l'ouvrage), les dysfonctionnements repérés
déclencheront des entretiens et/ou réparations.
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